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Instrukcijos visomis kitomis kalbomis yra originalo vertimai.

Zenklas Paaiskinimas

EE] Prie$ jrengdami perskaitykite jrengimo ir eksploatacijos
vadova bei elektros instaliacijos instrukcijy lapa.

@ PrieS pradédami vykdyti techninés ir bendrosios
priezidros darbus, perskaitykite priezidros vadova.

|..| Papildomos informacijos rasite montuotojo ir naudotojo

nuorody vadove.
Sis prietaisas uzpildytas R32.*
* Taikoma tik tuo atveju, jeigu jrenginys sujungtas su Siais lauko
medeliais: RZAG35~140, RZASG71~140, RXM35~60,
3MXM40~68, 4MXM68~80, 5SMXM90

1. ATSARGUMO PRIEMONES

PrieS montuodami, atidziai perskaitykite Sias instrukcijas.
8j vadova laikykite lengvai pasiekiamoje vietoje, kad
galétuméte pasizidreti ateityje.

Batinai laikykités Siy "ATSARGUMO PRIEMONIY".

Sis gaminys apibréziamas terminu "prietaisai, kuriy
negalima viesai jsigyti".

+ Siame vadove atsargumo priemonés skirstomos
j ISPEJIMUS ir PERSPEJIMUS.
Laikykités visy toliau nurodyty atsargumo priemoniy —
jos svarbios uztikrinant sauga.

A |SPEJIMAS .................. Nurodo potencialiai pavojingg
situacija, kuri, jei nebus imtasi
priemoniy, gali sukelti mirt;
arba sunky suzeidima.

A DEMESIO ......ccocoe...... Nurodo potencialiai pavojingg
situacijg, kuri, jei nebus imtasi
priemoniy, gali sukelti lengvg
arba vidutinio sunkumo
suzeidima.

Taip pat gali jspéti apie
nesaugias operacijas.

« Baige montuoti, iSbandykite oro kondicionieriy ir patikrinkite,
ar jis tinkamai veikia. Naudotojg informuokite, kaip naudoti ir
valyti vidaus jrenginj pagal naudojimo vadovg. Paprasykite,
kad naudotojas laikyty §j vadovg ir naudojimg vadova kartu
patogioje vietoje, kad prireikus galéty pasiskaityti.

— /\ ISPEJIMAS

* Montavimas, bandymas ir naudojamos medziagos turi atitikti
taikomus teisés aktus (virSesni uz Daikin dokumentacijoje
aprasytas instrukcijas).

* Prietaisas turi bati laikomas patalpoje, kurioje néra pastoviai
veikianciy uzdegimo Saltiniy (pvz., atviros liepsnos,
eksploatuojamo dujy prietaiso ar eksploatuojamo elektrinio
Sildytuvo).

* Montavimo darbus paveskite atlikti vietos pardavéjui arba
kvalifikuotiems specialistams.

Netinkamai sumontavus, gali atsirasti vandens nuotékis,

galima patirti elektros smagj arba sukelti gaisrag.

» Montavimo darbai turi bati atlikti vadovaujantis Siuo
montavimo vadovu.

Netinkamai sumontavus galima sukelti vandens nuotékj,

elektros smugj arba gaisrg. Pasitarkite su savo pardavéju,

ka daryti au8alo nuotékio atveju.

Jeigu oro kondicionierius yra sumontuotas mazame

kambaryje, jvykus nuotékiui batina imtis atitinkamy

priemoniy, kad iStekéjusio ausalo kiekis nevirSyty
koncentracijos ribos.

Kitaip dél deguonies stokos gali jvykti nelaimé.

* Montavimo darbams atlikti naudokite tik nurodytas dalis
ir priedus.

Jei naudosite ne nurodytas dalis, oro kondicionierius gali

nukristi, praleisti vandenj, sukelti elektros smugj, gaisrg ir kt.

» Oro kondicionieriy sumontuokite ant pagrindo, galincio
iSlaikyti jo mase.

Jei pagrindas bus nepakankamai tvirtas, oro kondicionierius

gali nukristi ir suzeisti.

Be to, tai gali sukelti vidaus jrenginiy vibracijg ir nemalony

kalenantj triukdma.

» Nurodytus montavimo darbus atlikite atsizvelgdami j stiprius
véjus, taiflnus arba Zemés drebéjimus.

Netinkamai sumontavus, gali jvykti nelaimingas atsitikimas,

pvz., oro kondicionierius gali nukristi.

+ Visus elektros instaliacijos darbus turi atlikti kvalifikuoti
specialistai, vadovaudamiesi taikytinais teisés aktais
(1 pastaba) bei Siuo montavimo vadovu, naudodami atskirg
grandine.

Be to, net jei reikia neilgy laidy, naudokite pakankamo ilgio

laidus ir niekada neprijunkite papildomy laidy, norédami juos

pailginti.

Dél nepakankamos maitinimo tiekimo grandinés galios arba

netinkamos elektrinés konstrukcijos galimas elektros smigis

arba gaisras.

(1 pastaba) Taikytini teisés aktai — tai "visos tarptautinés,
nacionalinés ir vietinés direktyvos, jstatymai,
reglamentai ir/arba kodeksai, taikomi tam
tikram gaminiui arba sriciai".

* JZeminkite oro kondicionieriy.

Nejunkite jZeminimo laidy prie dujy ar vandens vamzdziy,

zaibolaidzio ar telefono linijy jzeminimo laidy.

NevisiSkai jZeminta sistema gali sukelti elektros smigj arba

gaisrg.

+ Batinai sumontuokite jzeminimo pertraukiklj.

PrieSingu atveju galima patirti elektros smugj arba gali kilti

gaisras.

+ Pries liesdami elektros komponentus, atjunkite maitinima.
Paliete jtampingajg dalj, galite patirti elektros smugj.
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Uztikrinkite, kad visi laidy montavimo darbai baty atlikti
saugiai, naudojant nurodytus laidus ir uztikrinant, kad
iSorinés jégos neveikty gnybty jung€iy ar laidy.
Nepakankamai sujungus ar pritvirtinus, galimas perkaitimas
ar gaisras.

» Jungdami laidais patalpose ir lauko jrenginius ir vesdami
maitinimo laidus, laidus nuveskite tvarkingai, kad baty
galima patikimai pritvirtinti valdymo déZutés dangtel;.
Neuzdéjus valdymo déZutés dangtelio, gali perkaisti gnybtai,
galima patirti elektros smigj arba gali kilti gaisras.

» Jei pazeidziamas maitinimo kabelis, siekiant iSvengti rizikos,

ji turi pakeisti gamintojas, techninés priezitros atstovas arba

kiti panasig kvalifikacijg turintys asmenys.

Jei atliekant montavimo darbus atsiranda ausalo dujy

nuotékiui, nedelsdami iSvédinkite patalpa.

Jvykus ausalo dujy saly€iui su ugnimi, gali susidaryti toksines

dujos.

» Baige montavimo darbus, patikrinkite ir jsitikinkite, kad néra
audalo dujy nuotékio.
| patalpa nutekéjus ausalo dujoms ir joms susilietus su
ugnies Saltiniy, pvz., oro Sildytuvu, krosnele ar virykle, gali
susidaryti toksinés dujos.

» Niekada tiesiogiai nesilieskite prie atsitiktinai iStekéjusio

ausalo. Dél nuSalimo gali atsirasti sunkiy Zaizdy.

Jrangos su SaltneSiu R32 instrukcijos:

* NEBADYKITE ir nedeginkite.

+ NENAUDOKITE priemoniy, skirty atitirpinimo procesui ar
jrangos valymui spartinti, iSskyrus rekomenduojamas
gamintojo.

» Atminkite: SaltnesSis R32 yra bekvapis.

 Prietaisas turi bati laikomas taip, kad bty apsaugotas nuo
mechaninio pazeidimo, gerai védinamoje patalpoje be nuolat
veikian€iy uzsidegimo 3altiniy (pvz., atviry liepsnuy,
veikiangio dujinio prietaiso ar veikiancio elektrinio Sildytuvo),
o patalpos dydis turi atitikti nurodytajj ,MONTAVIMO VIETOS
PARINKIMAS" 4 psl.skyriuje.

4. Kur galimas degiyjy dujy nuotékis, kur ore yra
suspenduoto anglies pluosto arba degiy dulkiy arba kur
dirbama su lakiomis degiosiomis medziagomis, pvz.,
skiedikliu arba benzinu.

Jvykus dujy nuotékiui ir dujoms susikaupus aplink oro
kondicionieriy, jos gali uzsiliepsnoti.
» Oro kondicionieriaus nenumatyta naudoti potencialiai
sprogioje aplinkoje.
» Naudokite tik Daikin pagamintus arba patvirtintus priedus,
papildomg jrangg ir atsargines dalis.
 PasirGpinkite, kad montavimo vieta i$laikyty jrenginio svorj ir
vibracija.
» Naudokite visy poliy atjungimo tipo jungtuvg su bent 3 mm
tarpu tarp kontaktiniy tasky, uztikrinantj visiSkg atjungimag
pagal virSjtampio Il kategorija.

—/\ DEMESIO

» Sumontuokite drenazo sistemg vadovaudamiesi Siuo
montavimo vadovu, kad bity uztikrintas geras drenazas, ir jg
izoliuokite, kad iSvengtuméte kondensato susidarymo.

Dél netinkamos drenazo sistemos gali atsirasti vandens
nuotékis, dél kurio gali suSlapti baldai.

» Oro kondicionieriy, maitinimo Saltinio kabelius, nuotolinio
valdiklio kabelius ir perdavimo kabelius montuokite bent
1 metro atstumu nuo televizijos ar radijo jrangos, kad nekilty
vaizdo trukdziy arba triukSmo.

(Atsizvelgiant j radijo bangas, 1 metro atstumo gali nepakakti
triuk8mui pasalinti.)

+ vidaus jrenginj sumontuokite kaip galima toliau nuo

fluorescenciniy lempuy.
Jei sumontuotas nuotolinio valdiklio rinkinys, patalpoje,
kurioje yra sumontuota elektroniniais jtaisais uzdegama
fluorescenciné lempa (su inverteriais arba sparciaisiais
paleidikliais), perdavimo atstumas gali bati mazesnis.

» Nemontuokite oro kondicionieriaus tokiose vietose:

1. Kur yra aliejaus riko, aliejaus pursly ar gary, pvz.,
virtuvéje.
Polimeriniy daliy buklé gali pablogéti ir dalys gali nukristi
arba gali pratekéti vanduo.

2. Kur susidaro koroziniy dujy, pvz., sieros rugsties dujy.
Dél variniy vamzdziy arba sulituoty daliy korozijos gali
iSteketi ausalas.

3. Kur yra elektromagnetines bangas skleidZianCiy jrenginiy.

Elektromagnetinés bangos gali sugadinti valdymo
sistemg ir neleisti jrangai normaliai veikti.

2. PRIES MONTAVIMA
ISpakuojant ir judinant jau iSpakuotg vidaus jrenginj,
nenaudokite jégos vamzdziy (ausalo ir drenazo) ir
polimeriniy daliy atzvilgiu.
* Ar prietaisai prijungti prie lauko jrenginio, uzpildyto ausalu
R32. Patalpos, kurioje prietaisai sumontuoti, naudojami ir
laikomi, reikalingas grindy plotas turi atitikti lauko jrenginio
montavimo vadovo reikalavimus.
Batinai i$ anksto patikrinkite, kad auSalas, kuris bus
naudojamas atliekant montavimo darbus, atitinka lauko
jrenginio specifikacijas.
(Oro kondicionierius neveiks tinkamai, jeigu bus naudojamas
netinkamas ausalas.)
« Kaip montuoti lauko jrenginj, Zr. kartu su lauko jrenginiu
pateiktg montavimo vadova.
NeiSmeskite priedy, kol montavimo darbai bus baigti.
Kai vidaus jrenginys bus jnestas j patalpg, apsaugokite
vidaus jrenginj nuo galimy pazeidimy pakavimo
medziagomis.
(1) Numatykite kelig, kuriuo jrenginys bus jnestas j patalpa.
(2) NeiSpakuokite jrenginio, kol jis bus atnestas j montavimo
vietg.
Jeigu iSpakuoti batina anksciau, keldami naudokite
minkstos medziagos juostinius stropus arba virve ir
apsaugines ploksteles, kad nepazeistuméte ir
nesubraizytuméte vidaus jrenginiy.
Tegul klientas pabando eksploatuoti oro kondicionieriy pagal
vadove pateiktas instrukcijas.
ISmokykite klientg eksploatuoti oro kondicionieriy (ypac valyti
oro filtrus, eksploatavimo tvarkos ir reguliuoti temperatira).
Pasirinkdami montavimo vietg, naudokite popierinj
montavimo Sablong (naudojamg kartu su pakavimo déze).
Nenaudokite oro kondicionieriaus druskingoje atmosferoje,
pavyzdZiui, pakran€iy zonose, transporto priemonése,
laivuose arba tokiose vietose, kuriose dazni jtampos
svyravimai, pavyzdziui, gamyklose.
Pasalinkite nuo kiino stating elektrg, kai atliekate laidy
jungimo darbus ir kai nuimtas valdymo dézutés dangtelis.
Elektrinés dalys gali bati apgadintos.
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2-1  PRIEDAI ATLIKDAMI DARBUS ATSIZVELKITE | SIUOS PUNKTUS,
Patikrinkite, ar su vidaus jrenginiu pateikti toliau nurodyti O ATLIKE DARBUS DAR KARTA JUOS PATIKRINKITE.
priedai. 1. Punktai, kuriuos reikia patikrinti baigus montuoti
- (1) 18leidimo | (2) Metalinis | (3) Poverzlé oy i Pazym
Pavadinimas Sama versiklis pakabui (4) Verziklis Tikrintini punktai Dtefe:ktlnes baklés ekite
Kiekis 1 vnt. 1 vnt. 8 vnt. 7 vnt. alveju skiltj
@ Ar vidaus jrenginys ir lauko | Nuolydis, vibracija,
@ jrenginys tvirtai pritvirtinti? triukSmas
Forma Q — Ar lauko ir vidaus jrenginio | Neveikia -
montavimo darbai baigti? perdegimas
Ar atlikote nuotékio
) bandyma taikydami
N Popierinis _Jupgé_iq. Sandarinimo (19)_ . bando.mauj §I§gl, nurodyta Nevésina / neSildo
Pavadinimas . izoliaciné ” Plastikiné lauko jrenginio montavimo
montavimo mediaqa medziaga vore d "
Kiekis 1 lakstas po 1 po 1 1 vnt. Ar iki galo atlikta ausalo
(6) Dujy vamzdZziy ir iSleidimo Vandens nuotékis
vamzdziui (8) Didelis vamzdiiq izoliacija’?
Ar iSleidziamas skystis teka s
. ﬁ @ sklandziai? Vandens nuotékis
‘ (7) Skyscio |~ (9) Mazas — Ar maitinimo jtampa
vamzdziui @ identiska tai, kur nurodyta Neveikia -
% gamintojo etiketéje ant oro perdegimas
kondicionieriaus?
Ar jsitikinote, jog néra
i (12) neteisingai sujungty laid Neveikia -
(1) Laidy | 5ot gai sujungty laidy
Pavadinimas | tvirtinimo sutuvas ) arba vamzdziy arba perdegimas
L laidams | (Kita) o . .
jtaisas wirtinti atsilaisvinusiy laidy?
virtinti - —
Kiekis 2 vnt. 2vnt. |* Eksploatavimo Ar jZeminimas baigtas? Pavojus nuotékio
Va4 x12 | vadovas atveju
» Montavimo vadovas Ar elektros laidy dydis Neveikia -
Forma ‘L / * Atitikties deklaracija atitinka specifikacijas? perdegimas
.E|| Nevésina / nesildo
(Gali sumazéti
2.2 PAPILDOMI PRIEDAI Ar néra uzblokuotos lauke efektyvumas,

« Siam vidaus jrenginiui reikalingas atskiras nuotolinis

valdiklis.

* Yra 2 tipy nuotoliniai valdikliai; laidinis ir belaidis.
Montuokite nuotolinj valdiklj toje vietoje, kur dave sutikimg

klientas.

Vadovaukités atitinkamo modelio katalogu.
(Vadovaukités kartu su nuotoliniu valdikliu pateiktomis
montavimo instrukcijomis.)

arba vidaus jrenginio oro
jleidimo ir iSleidimo angos?

nes sumazéja
ventiliatoriaus
greitis arba
sugenda jranga.)

Ar pazyméjote audalo
vamzdziy ilgj ir jpilto ausalo
kiekj?

Pripildo ausalo
kiekis neaisSkus

* Batinai dar kartg patikrinkite skirsnyje "ATSARGUMO
PRIEMONES" nurodytus punktus.
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2. Pristatymo metu tikrintini punktai

Pazy-
Tikrintini punktai mekite
skiltj

Ar atlikote nustatymus vietoje? (jeigu batina)

Ar valdymo dézutés dangtelis, oro filtras ir
jsiurbimo grotelés jdéti?

Ar i§ jrenginio vésinimo rezimo metu iSeina vésus
oras, o Sildymo rezimo metu — Siltas oras?

Ar paaiskinote klientui, kaip naudoti oro
kondicionieriy, rodydamas eksploatavimo
vadovg?

Ar paaiskinote klientui vésinimo, Sildymo,
dziovinimo ir automatinés (vésinimo / Sildymo)
programy apraSymus, pateiktus eksploatavimo
vadove?

Jeigu termostato ventiliatoriaus greitis baty
nustatytas ties 1SJ., ar paaigkinote klientui taip
nustatyto ventiliatoriaus greicio reikSme?

Ar jteikéte klientui eksploatavimo vadovg ir
montavimo vadova?

3. Eksploatavimo punkty iSaiSkinimas

Kadangi eksploatavimo vadovo punktai, pazymeti

A\ |ISPEJIMAI ir A\ PERSPEJIMAI gali sukelti rimty
zmogaus kino suzalojimy ir materialine zala, be bendryjy
naudojimo atvejy bitina klientui ne tik iSaiSkinti Siuos
punktus, bet kad jis juos batinai perskaityty.

Taip pat bitina klientui paaiskinti punktus "NE ORO
KONDICIONIERIAUS GEDIMAI" ir kad jis juos perskaityty.

3. MONTAVIMO VIETOS PARINKIMAS

Pasirtpinkite, kad zona buty gerai védinama.

NEUZBLOKUOKITE jokiy ventiliacijos angy.

ISpakuojant ir judinant jau iSpakuotg vidaus jrenginj,

nenaudokite jégos vamzdziy (ausalo ir drenazo) ir

polimeriniy daliy atzvilgiu.

(1) Parinkite montavimo vieta, kuri atitikty toliau nurodytas
sglygas ir gaukite kliento pritarima.

» Vésus ir Siltas oras tolygiai sklinda per patalpa.

» Oro srautui néra jokiy kliG¢iy.

» Galima baty uztikrinti iSleidimg.

» Luby apatinis pavirSius yra be pokrypio.

* Yra pakankamas stiprumas, kad baty atlaikyta vidaus
jrenginio masé (jeigu stiprumas nepakankamas, vidaus
jrenginys gali vibruoti kartu su lubomis ir gali atsirasti
nemalonus kalenimo triuk§mas).

* Pakanka vietos techninei priezidrai ir montavimo
darbams atlikti. (Zr. 1 pav. ir 2 pav.)

» Patalpose ir lauko jrenginius jungiantys vamzdziai
yra leistino ilgio. (Zr. prie lauko jrenginio pridedamg
montavimo vadova.)

* Néra degiy dujy nuotékio rizikos.

Kaip nustatyti minimaly grindy plota

(taikoma tik ausalui R32)

Nustatykite minimaly grindy plota, vadovaudamiesi diagrama
arba lentele. Zr. 1 pav., pateiktg priekinio virselio viduje.

m Bendroji sistemos SaltneSio jkrova

Apin Minimalus grindy plotas

(a) Ceiling-mounted unit (= ant luby sumontuotas blokas)
(b)  Wall-mounted unit (= sieninis blokas)

(c) Floor-standing unit (= ant grindy stovintis blokas)

[ Reikalinga montavimo erdveé (mm) ]
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PASTABA

» Jeigu * daliai reikia papildomos erdvés, techninio
aptarnavimo darbus galima lengviau atlikti, jeigu palikta
200 mm arba daugiau.vidaus ir lauko jrenginius, maitinimo
Saltinio kabelius, nuotolinio valdiklio kabelius ir perdavimo
kabelius montuokite bent 1 metro atstumu nuo televizijos ar
radijo jrangos, kad nekilty vaizdo trukdziy arba triukSmo.
(Atsizvelgiant j radijo bangas, 1 metro atstumo gali nepakakti
triuk8mui pasalinti.)

« vidaus jrenginj sumontuokite kaip galima toliau nuo

fluorescenciniy lempy.
Jei sumontuotas nuotolinio valdiklio rinkinys, patalpoje,
kurioje yra sumontuota elektroniniais jtaisais uzdegama
fluorescenciné lempa (su inverteriais arba sparciaisiais
paleidikliais), perdavimo atstumas gali bati mazesnis.

» Garso slégio lygis mazesnis nei 70 dBA.

(2) Montuodami naudokite pakabo varztus.
Patikrinkite, ar montavimo vieta gali atlaikyti vidaus
jrenginio mase ir, jeigu batina, sutvirtinus vidaus jrenginj
sijomis ir pan., pakabinkite jj varztais. (varzty vietas
Zr. popieriniame montavimo Sablone.).

(3) Luby aukstis
Sis vidaus jrenginys gali bati montuojamas iki 4,3 m
100~140 klasei ir iki 3,5 m 35~71 klasei.
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» NeiSimkite produkto ir atsargiai elkités su plastikiniu Soniniu
skydu, horizontaligja mente prie oro iSleidimo ir oro iSéjimu.

a tvirtinimo plokste

» Nekelkite produkto ir netraukite jo tvirtinimo plokste (deSinéje
ir kairéje). Kai tvirtinimo ploksté sulinksta, ji gali kelti
triukSma.

a tvirtinimo ploksté

PASIRUOSIMAS PRIES MONTAVIMA arba vidaus
jrenginio pakabinimo varzty, vamzdziy iSvado,
iévleidimo iSvado ir elektros laidy jvado angos vietos.
(Zr. 3 pav.)

Vienetas: mm

200
[
5
175

L Vaizdas i priekio (A l

I | Py,
Kairioji galiniy Si -
drenazo vamzdeliy ienos anga galines
iSvedimo anga pusés vamzdziy iSvedimui
(¢100 anga)
Galinés pusés laidy
iSvedimo vieta
VirSutinio skydo
Jrenginio matmenys drenazo vamzdeliy
B Pakabo varzto vieta sujungimo padetys
C
D ™ &
o E R B O ®
z —
g o =l
Tﬁ‘ 8 & [ | — H‘
€182 I Vaizdas
ol®
£ é’ﬁ 9 nuo luby |
g g i F { Virutinio skydo dujy
= puséje vamzdeliy
S sujungimo padétis
3 iy SUUNgImo padets
ISleidimas

3 pav.
VirSutinio skydelio laidy iSvedimo padétis

Pakabo varztas (4 vnt.)

VirSutinio skydo skysciy puséje
vamzdeliy sujungimo padeétys

Modelio

pavadinimas (FHA) A B C|D|E Fl1G | H J

35/50 klasé {960 920 | 378|324 | 270 | 375|398 | 377 | 260

60/71 klasé (1270|1230 533 | 479 | 425 | 530 | 553 | 532 [ 415

100/125/140

. 1590(1550( 693 [ 639 | 585|690 | 713|692 | 575
klasé

(4) Padarykite angas pakabinimo varztams, vamzdziy iSvadui,
iSleidimo vamzdziy iSvadui ir elektros laidy jvadui.
» Naudokite popierinj montavimo pavyzdj(5).
» Nustatykite vietas pakabinimo varztams, vamzdziy
iSvadui, iSleidimo vamzdziy iSvadui ir elektros laidy
jvadui. Ir padarykite angas.

« Kaip naudoti pavyzdj, Zr. toliau pateiktg paveikslg.

\

Siena \ Popierinis $ablonas
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(5) 18imkite vidaus jrenginio dalis.
1) Nuimkite jsiurbimo groteles.
+ Pastumkite jsiurbimo groteliy tvirtinimo rankenéles (35, 50
klasé: po 2 vietas, 60~140 klasé: po 3 vietas). (Zr. 4 pav.)
« Laikykite jsiurbimo groteles atviras, laikykite rankenéle
jsiurbimo groteliy gale ir tuo paciu metu traukite
jsiurbimo groteles j priekj ir taip nuimkite. (Zr. 5 pav.)

|siurbimo groteles

2) Nuimkite apdailos Soninj skyda (desSing, kaire).

+ Nuimkite tvirtinimo varztg nuo apdailos Soninio skydo
(po vieng kiekvienam), traukite j priekj (rodyklés
kryptimi) ir taip nuimkite. (Zr. 6 pav.)

« I8imkite priedus. (Zr. 6 pav.)

« Atidarykite iSmuSamg angg laidy jvado puséje
nugariniame pavirSiuje arba virSutiniame pavirSiuje
ir sumontuokite pridedamg plastikine jvore (10).

Plastikiné jvore (10)
(priedas)

Nuimama dalis (kad baty nuvesti
nuo virSun nukreipto pavirsiaus)

Nuimama dalis (kad bty nuvesti
nuo nugarinio pavirsiaus)

Plastikiné jvoré (10)
(priedas)

Priedai

Tvirtinimo varztas apdailos Soniniam skydui

3) Nuimkite pakaba.

+ Atlaisvinkite 2 varztus pakabui montuoti abiejose
pusése (M8) (4 vietose kairgje ir deSinéje) iki 10 mm.
(Zr. 7 pav. ir 8 pav.)

» Nuimkite tvirtinimo varztg pakabui galinéje puséje
(M5), traukite pakabg atgal (rodyklés kryptimi) ir taip
nuimkite. (Zr. 8 pav.)

Varztas (M8)

Atlaisvinkite ‘ Vidaus jrenginys

iki 10 mm

Pakabo tvirtinimo

varztas (M5) \:

Pakabo montavimo
varztas (M8)

Atlaisvinkite

—/\ DEMESIO

Pakabas

Nenuimkite juostos (pieno baltumo spalvos), kuri yra ant vidaus

(6) Sumontuokite pakabo varztus.

* Vidaus jrenginiui pakabinti naudokite M8 ir M10 varztus.

« |$ anksto sureguliuokite pakabinimo varzty ilgj nuo luby.
(Zr. 9 pav.)

» Esamiems varZztams ir sumontuotoms iSkySoms
naudokite angas inkaruose arba pagrindo varztus
naujiems varztams, ir tvirtai pritvirtinkite jrenginj prie
pastato, kad jis galéty iSlaikyti jrenginio mase.

Be to, i$ anksto sureguliuokite atstuma nuo luby.

(Ma) —/\ DEMESIO
Jeigu pakabinimo varztas per ilgas, jis gali apgadinti arba
» sulauzyti arba jtaisus.
Apdailos Soninis skydas 6 pav. H H H H H H Lub 4
y plokste
c Pagrindo varztas
£ ol g
Yo
D
9 Pakabo varztas
9 pav. Luby pavirsius
PASTABA
* 9 pav. rodomos dalys visos jsigyjamos atskirai.
LietuviSkai 6



5. VIDAUS |RENGINIO MONTAVIMAS

Papildomas dalis paprasta prijungti prie§ montuojant
vidaus jrenginj. Taip pat zr. prie papildomy daliy pridedama
montavimo vadova.

Montuodami naudokite pridedamas montuojamas dalis ir
nurodytas dalis.

(1) Pritvirtinkite pakabg prie pakabo varzto. (Zr. 10 pav.)

—/\ DEMESIO

Dél saugumo pakabui bitinai naudokite poverzles (3)
(priedai) ir tvirtai pritvirtinkite dvigubomis verzlémis.

Pakabo varztas Verzlé (tiekiama vietoje)

Pakabo poverzlé (3) (priedas)

Dvigubos verzlés

Pakabas 10 pav.

(2) Pakelkite vidaus jrenginj, nustumkite nuo priekio ir jdékite
pakabo montavimo varztg (M8), kad galima bity patikimai
laikinai pakabinti. (Zr. 11 pav.)

(3) Uzverzkite pakabo tvirtinimo varztus (M5) 2 vietose, i$ kuriy
buvo iSimti, kai buvo pries tai.
(Zr. 11 pav.)
Vidaus jrenginys bdtinai turi bati tinkamai sulygiuotas.

(4) Gerai priverzkite pakabo montavimo varztus (M8)
4 vietose. (Zr. 11 pav.)

Tvirtinimo dalis

Pakabas

Pakabo montavimo
varztas (M8)
Pakabo tvirtinimo varztas (M5)

Tvirtinimo ploksté (kairéje/desinéje

11 pav.
Nesdami patalpose naudojama jrenginj, pav.

nelaikykite uz tvirtinimo ploksteés.

(5) Kabindami vidaus jrenginj batinai naudokite gulsciuka, kad
bty uztikrintas geresnis iSleidimas ir sumontuokite jrenginj
horizontaliai. Be to, jeigu montavimo vietoje jmanoma,
sumontuokite taip, kad iSleidimo vamzdziai baty kiek Zemiau.
(Zr. 12 pav.)

— /\ DEMESIO

* Vidaus jrenginj nustacius prieSingu iSleidimo vamzdziams
kampu gali sukelti vandens nuoték|.

+ | tarpa tarp pakabo ir poverzlés pakabui (3) nedékite jokiy
kity medziagy, iSskyrus tas, kurios nurodytos.
Jeigu poverzlés tinkamai nepritvirtintos, pakabo varztai
gali nuslysti nuo pakabo.

— /\ ISPEJIMAS

A
iz Y 1o
ﬁL_']
le— E—
W
B
e bz
1|11_1|14|_Lj_%1 IIIE““
A.B
iz

@‘}510
12 pav.

A. KaiiSleidimo vamzdziai pakrype j deSine arba j deSine
ir atgal.
Nustatykite lygiai arba kiek kilstelékite deSinén arba
galingje puséje. (Iki 1°)

B. Kai ileidimo vamzdZziai pakrype j kaire arba j kaire
ir atgal.
Nustatykite lygiai arba kiek kilstelékite kairén arba
galingje puséje. (ki 1°)

Vidaus jrenginys turi bati patikimai sumontuotas tokioje
vietoje, kuri galéty iSlaikyti jo mase.

Jeigu stiprumo nepakanka, vidaus jrenginys gali nukristi ir
sukelti suzalojimy.

6.

AUSALO VAMZDZIUY TIESIMAS

Kaip tiesti lauko jrenginio au$alo vamzdzius, Zr. kartu

su lauko jrenginiu pateiktg montavimo vadova.

Patikimai sumontuokite ir dujy ir skys€iy auSalo vamzdzius.
Neizoliavus galima sukelti nuotékj. Dujy vamzdziams
naudokite izoliacing medziagg, kuri atspari ne mazesniam
negu 120°C. Naudodami jrenginj didelés drégmés
sglygomis, sutvirtinkite auSalo vamzdziy izoliacine
medZiagg. Nesutvirtinus izoliacinés medziagos pavirsius
gali pradeti rasoti.

Bdtinai i§ anksto patikrinkite, kad auSalas, kuris bus
naudojamas atliekant montavimo darbus, atitinka lauko
jrenginio specifikacijas. (Jeigu auSalas netinkamo tipo,
normalaus naudojimo uZztikrinti nejmanoma.)

Vamzdynas turi bati apsaugotas nuo fiziniy pazeidimy.
Vamzdynas turi bati kiek jmanoma maZesnis.
NENAUDOKITE lanksty pakartotinai.

Techninei prieZidrai bus pasiekiami jrengimo metu tarp
SaltnesSio sistemos daliy sumontuoti lankstai.

Ausinimo vamzdis ar komponentai sumontuoti tokioje
vietoje, kur néra tikétina, kad juos paveiks kokia nors
medZiaga, galinti sukelti ausalo turiniy komponenty
korozijg, nebent komponentai bty pagaminti iS medziagy,
kurioms bidingas atsparumas korozijai arba kurios tinkamai
apsaugotos nuo korozijos.

Naudokite tik rekomenduojamg didmenininko tiekiamag
burbuliuky testo tirpalg. Nenaudokite muilino vandens, nes
tai gali sukelti antgalio verzliy trikimg (muiliname vandenyje
gali bati druskos, sugerianc¢ios drégme, kuri uzsals
vamzdynui atSalus) ir (arba) praplatinty jungc&iy korozijg
(muiliname vandenyje gali bati amoniako, sukeliancio
korozinj poveikj tarp Zalvarinés antgalio verzlés ir varinio
antgalio).
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—/\ DEMESIO

Siame oro kondicionieriaus modelyje turi biti naudojamas
auSalas R410A arba R32. Uztikrinkite, kad dedinéje pateikti
reikalavimai baty jgyvendinti ir atlikite montavimo darbus.

» Naudokite tam skirtus vamzdziy pjautuvus ir platinimo
jrankius, tinkamus pagal naudojamo ausalo tipa.

» Jungdami kagine jungtj, praplatintg vidinj pavirSiy tepkite
tik eterio arba esterio alyva.

» Naudokite tik kartu su oro kondicionieriumi tiekiamas
kdgines verzles. Jeigu naudojamos kitos ktginés verzlés,
tai gali sukelti ausalo nuotekj.

» Kad j vamzdzius nepatekty tar§a arba dréegmé, imkités
tokiy prevenciniy priemoniy kaip vamzdziy uzspaudimas
arba apvyniojimas juosta.

Ausinimo grandinéje su nurodytu auSalu nemaisykite jokiy
kity medziagy, pavyzdZiui, oro.
Jei dirbant jvykty ausalo nuotékis, iSvédinkite patalpg.

* Prie§ pradédami ausalo vamzdZziy tiesimo darbus, nuimkite
pakavimo ir transportavimo stovg (tvirtinimo plokste).
(Zr. 18 pav.)

 Lauko jrenginyje auSalo pripilta i§ anksto.

« Jungdami vamzdZius prie oro kondicionieriaus, batinai
naudokite paprastg ir dinamometrinj verzZliaraktj, kaip
nurodyta 13 pav.

Praplatintos dalies matmenys pateikti 1 lenteléje.

Dinamometrinis verzZliaraktis

VerZliaraktis

Jungties sujungimas 13 pav.

» Jungdami kagine jungtj, praplatintg vidinj pavirsiy tepkite tik
eterio arba esterio alyva. (Zr. 14 pav.) Tada pasukite kiigines
verzles nuo 3 iki 4 karty ranka bei jsukite verzle.

Praplatintg vidinj pavirSiy tepkite
tik eterio arba esterio alyva.

-

» UzverZimo momentg rasite 1 lenteléje.

1 lenteléje
. Matmenys, skirti
. Priverzimo )
Vamzdziy apdoroti .
) momentas L Antgalio forma
dydis (mm) A kdginei
(N-m) LS
jungéiai (mm)
26,4 15,7+1,5 8,9+0,2 +<\,
JH
29,5 36,3 +3,6 130402 | S R04-08
N
2 12,7 54,9+54 16,4£02 |
&\ <
15,9 68,6 + 6,8 19,56+0,2

—/\ DEMESIO
» Saugokite, kad alyva neiSteptuméte plastikiniy daliy varzto
tvirtinimo dalies.
Patekus alyvos, ji gali susilpninti priverztos dalies stipruma.

» Neverzkite kaginiy verzliy per stipriai.
Jeigu kuginé verzZlé jskilty, gali atsirasti auSalo nuotékis.

—/\ DEMESIO

Vietinius vamzdzius reikia izoliuoti iki jungties korpuso
viduje. Jeigu vamzdziai veikiami atmosferos, tai gali sukelti
rasojimg arba nudegimus palietus vamzdzius, elektros
Sokus arba gaisrg laidams prisilietus prie vamzdziy.

* Atlikus nuotékio bandyma, zr. 15 pav., ir dujy ir skysc€iy
vamzdziy jungtis izoliuokite kartu tiekiama izoliacine
medziaga (6) ir (7), kad apsaugotuméte vamzdzius nuo
poveikio. Tada abu izoliacinés medzZiagos galus pritvirtinkite
gnybtu (4).

* Apvyniokite sandarinimo medziaga (maza) (9) apie jungties
izoliacing medziagg (6) (kdgines verzlés jungtis), tik dujy
vamzdZiy puse.

 Batinai nuveskite jungties izoliacinés medziagos (6) ir (7)
sidle iki virSaus.

Dujy vamzdeliai

Vidaus jrenginys

15a pav.

Dujy pusés vamzdyno izoliavimo metodas

Vamzdeliy izoliaciné medzZiaga Nepalikite
(jrenginio puséje) tarpo
Junggiy izoliaciné medziaga (6) (priedas)
Nuveskite sitle Ogrtglzlslo
iki virSaus jungtis

Vamzdziy izoliaciné L TR
medziaga
(isigyjama atskirai)

Saugokite vamzdzius nuo
poveikio, kad nepradeéty rasoti

Verziklis (4) (priedas) UZverzkite vamzdeliy

izoliacine medziaga

U

Vyniokite nuo
jrenginio Saknies

Sandarinimo medziaga
(maza) (9) (priedas)
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Skysciy pusés vamzdyno izoliavimo metodas

Vamzdziy izoliaciné
medziaga (jrenginio puséje)

Junggiy izoliaciné
medziaga (7) (priedas)

Nuveskite sille Nepalikite tarpo

iki virSaus

Antgalio
verzlés jungtis

Verziklis (4)
(priedas)

Vamzdeliy izoliaciné
medZiaga (nepateikiama)

Uzverzkite vamzdeliy

Saugokite vamzdzius nuo izoliacine medziaga

poveikio, kad nepradéty rasoti

15¢ pav.

(1) Nugarinés pusés vamzdziy tiesimui
» Nuimkite galinj vamzdziy jvirinimo dangtelj ir prijunkite
vamzdzius. (Zr. 16 pav. ir 18 pav.)

(2) VirSun vedantiems vamzdziams
* VirSun vedantiems vamzdziams reikés L formos jungg€iy
vamzdziy tiesimo rinkinio (papildomas priedas).
» Nuimkite virSutinio skydo jvirinimo dangtelj ir vamzdziams
tiesti naudokite L formos jung€iy vamzdziy tiesimo rinkinj
(papildomas priedas). (Zr. 16 pav. ir 17 pav.)

(3) DesSinés pusés vamzdziy tiesimui
* Nuimkite pakavimo ir transportavimo stovg (tvirtinimo
plokste) deSinéje puséje ir padékite varztg j pradine
padétj vidaus jrenginyje. (Zr. 18 pav.)
« Atidarykite iSmuSama angg apdailos Soniniame skyde
(desinéje) ir sujunkite vamzdzius. (Zr. 18 pav.)

Galiniy vamzdeliy jvirinimo dangtelis
Atkirta

Virsutinis skydas

Ve
Vaizdas i§ - \\__ :
jleidimo pusés Q

Pjaukite Sioje padétyje,
apeidami jvirinimo dangtelio
rankenélés dalj

VirSutinio skydo jvirinimo dangtelis 16 pav.

Virsutiniy ausalo
vamzdeliy L formos
atSakos vamzdeliy rinkinys
(Papildomas priedas)

17 pav.

Varztas (padékite atgal prie
patalpose naudojamo jrenginio)

Galinés pusés ausalo
vamzdeliai

Galinés puseés isleidimo
vamzdeliai

Desinés pusés ausalo vamzdeliai
Desinés pusés iSleidimo vamzdeliai
Pakavimo ir tiekimo padétis

(tvirtinimo plokste)

Apdailos $oninis skydas (desine) 18 pav.
Atskyrimo dalys

Pjaukite tik Sig dalj padéje tik iSleidimo

vamzdelj ant deSinés pusés.

+ Baige tiesi vamzdzius, nupjaukite paSalintg jvirinimo
dangtelj pagal vamzdziy formg ir sumontuokite juos.
Be to, virSutiniam jvirinimo dangteliui, kuris pirma buvo
nuimtas, padékite horizontaliosios mentés variklio ir
termistoriaus laidus pro virSutinio skydo jvirinimo
dangtelio gnybtg ir pritvirtinkite. (Zr. 16 pav. ir 19 pav.)
Tai darydami uzblokuokite bet kokius tarpus tarp
vamzdziy jvirinimo dangtelio ir vamzdziy glaistu, kad
j vidaus jrenginj nepatekty dulkés.

Horizontaliosios mentés

Virutinio skydo jvirinimo variklio isvadas
dangtelio verziklio dalis

Termistoriaus

iSvadas
L5 S

Vaizdas i$ jleidimo pusés

19 pav.

PASTABA

1. Atlikdami ausalo vamzdziy ir vidaus jrenginio nuotékio
bandymag po vidaus jrenginio montavimo darby, bandymo
slégj zidrékite prijungto lauko jrenginio montavimo vadove.
Taip pat Zr. lauko jrenginio montavimo vadova arba ausalo
vamzdziy techninius dokumentus.

2. Pritrikus ausalo, nes buvo pamirSta jo papildyti ar pan.,
irenginys veiks netinkamai, pvz., nevésins arba nesildys.
Zr. lauko jrenginio montavimo vadovg arba ausalo
vamzdZziy techninius dokumentus.
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7.

ISLEIDIMO VAMZDZIY TIESIMAS

(1) Nutieskite iSleidimo vamzdZius.

Nutieskite iSleidimo vamzdzius, kad baty uztikrintas
iSleidimas.

ISleidimo vamzdZiai gali bati prijungti i$ Siy krypc€iy:
desinei galinei / desinei pusei, zr. "6. AUSALO vamzdziy
TIESIMAS" 18 pav., o kairiai galinei / kairiai pusei —

Zr. 20 pav.

Tiesdami iSleidimo vamzdzius kairéje galinéje / kairéje
puséje, nuimkite apsauginj tinklelj. Tada nuimkite
iSleidimo lizdo gaubtelj ir ant kairés pusés iSleidimo lizdo
esancig izoliacine medziagg ir uzdékite juos ant desinés
pusés iSleidimo lizdo. Taip darydami, jdékite iSleidimo
lizdo gaubtelj iki galo, kad uzkirstuméte kelig vandens
nuotékiui.

Sumontave iSleidimo zarng (1) (priedas), uzdékite
apsauginj tinklelj atvirkstine tvarka, negu jj nuéméte.
(Zr. 21 pav.)

Pasirinkite vamzdziy diametra, kuris baty lygus iSleidimo
Zarnai (1) (priedas) arba uz jg didesnis (polivinilo chlorido
vamzdj, 20 mm vardinio skersmens, 26 mm iSorinio
skersmens).

Sumontuokite iSleidimo vamzdj kuo trumpesnj su 1/100
arba didesniu pokrypiu Zemyn, venkite oro uzsistoveéjimo.
(Zr. 22 pav. ir 23 pav.)

(Gali sukelti nejprastg garsa, pvz., burbuliavimo garsg.)

Glaistas arba izoliacija
(isigyjama atskirai)

Kairioji pusé
Drenazo vamzdeliai

Kairé nugariné pusé
Drenazo vamzdeliai Kairioji pusé
Atjungiamos dalys
Galiné pusé (lakstinis metalas)

Atjungiamos dalys 20 pav.

Tvirtinimo
varztas

apsauginiam
tinkleliui

Apsauginis
tinklelis

21 pav.

—/\ DEMESIO

Atramos

N

—

Nuokrypis Zemyn 1/100 arba daugiau
22 pav.

Uztikrinkite, kad

Nekelkite laidas nekabéty

Blogai

Uztikrinkite, kad laidas
nebdty vandenyje

23 pav.

Jeigu iSleidimo vamzdziuose uzsistovi iSleidziamas skystis,
vamzdZiai gali bati uzsikimse.

—/\ DEMESIO

« Batinai naudokite kartu pridedamg ileidimo Zarng (1) ir
metalinj verziklj (2). Taip pat jkiSkite iSleidimo zarng (1)
j i8leidimo lizdo Saknj ir tvirtai priverzkite metalinj verziklj
(2) ties iSleidimo lizdo Saknimi.
(Zr. 24 pav. ir 25 pav.)
(Sumontuokite metalinj verziklj (2) kad priverzimo dalis
bity mazdaug 45° diapazone, kaip parodyta 25 pav.)
(Nesujunkite iSleidimo lizdo ir iSleidimo zarnos. Taip
padarius, negalima atlikti Silumokaicio ir kity daliy
techninés priezitros darby ir apzidros.)

Jeigu naudojama sena iSleidimo zarna arba alkdné ar
verziklis, tai gali sukelti vandens nuotékj.

+ Sulenkite metalinio verziklio galiuka (2) taip, kad
sandarinimo medziaga nei$sipasty. (Zr. 25 pav.)

* |zoliuodami vyniokite pridedamg izoliacine medziagg
(didele) (8), pradédami nuo metalinio verziklio (2)
pagrindo ir iSleidimo Zarnos (1), rodyklés kryptimi.
(Zr. 24 pav. ir 25 pav.)

Metalinis verziklis (2) i}?&%zir)“mo medziaga (didelé) (8)

(priedas)
‘\

_ -
(1)

7

\\:
LY

I1Sleidimo Zarna

(priedas) Nedarykite tarpo, kad

iSvengtuméte rasos
kondensato.

24 pav.

Lietuviskai
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Metalinis verziklis (2) Metalinis verziklis (2)

i Sandarinimo }
(priedas) medziaga (priedas)
o (Didelé) (8)
I§Ie|d|rr(11z)) Déjimo kryptis
Zarna
| ISleidimo
(priedas) apie 45° zarna (1)
riedas
Sandarinimo ﬂ S(apnldarini)mo
medziaga \ & Q medziaga
(Didelé) (8) */ (Didele) (8)
(priedas) < (priedas)
(Desiniajai (Kairiajai galinei/
galinei/ kairiajai pusei)
desiniajai Jdéjimo krypti
! jimo Kkryptis
pusei) atsuktuvui

Priverzimo dalis
apie 45°

| Metalinis verziklis (2) (priedas)

= ISleidimo zarna (1) (priedas)

I Sulenkite galiuka taip,

I kad nepazeistuméte
sandarinimo
medziagos (didelé) (8)

25 pav.

« Batinai izoliuokite visu j patalpg vedancius isleidimo
vamzdzius.

» Nemontuokite vidaus jrenginio iSleidimo Zarnos (1) su
pokrypiu. (Zr. 26 pav.)
(Gali sukelti nejprasta garsa, pvz., burbuliavimo
triukSma.)
(Jeigu iSleidimo zarna (1) su pokrypiu, ji gali pazeisti
jsiurbimo groteles.)

Netaikykite nuokrypio

|

26 pav.

» Sumontuokite atramas 1-1,5 m atstumu, kad zarna baty
be pokrypio. (Zr. 22 pav.)

—/\ DEMESIO
Kad dulkés nepatekty j vidaus jrenginj, iSvedimo vamzdziy
uzdenkite tarpg glaistu arba izoliacija (netiekiama), kad
tarpas nesusidaryty.

TacCiau vesdami vamzdzius ir nuotolinio valdiklio laidus pro
tg pacig anga, uzdenkite tarpg tarp dangtelio ir vamzdziy,
kai "8. ELEKTROS INSTALIACIJA" bus baigta.

—/\ DEMEsIO
Kad prijungta iSleidimo Zarna (1) nebaty veikiama
perteklinés jégos, nelenkite jos ir nesukite. (Tai gali sukelti
vandens nuotékj.)

Tiesiant centralizuotus iSleidimo vamzdZius, laikykités

27 pav. pateikty instrukcijy. Pasirinkite tokj centralizuoto
iSleidimo vamzdziy diametrg, kuris atitikty vidaus jrenginio,
kuris bus prijungiamas, galig. (Zr. techninj vadova.)

augiau

100 mm

8
53 |
Montuokite taikydami 1/100
arba didesnj pokrypj zemyn,
kad neuzsilaikyty oras.

kel . v . g
Centralizuotas isleidimo

vamzdynas
Jeigu isleidimo vamzdziuose
uzsistovi vanduo, vamzdziai

gali buti uzsikimSe. 7 pav.

* |Sleidimo vamzdziy prijungimas.
ISleidimo vamzdZiy negalima jungti tiesiogiai prie
vamzdynuy, i$ kuriy jau€iamas amoniako kvapas.
Amoniakas vamzdynuose gali pereiti j iSleidimo
vamzdzius ir sukelti vidaus jrenginio Silumokaicio
korozijg.

* Montuodami i$leidimo siurblio rinkinj (papildomas
priedas), vadovaukités su i$leidimo siurblio rinkiniu
pateiktu montavimo vadovu.

(2) Uzbaige vamzdziy jrengimo darbus patikrinkite, ar vanduo
laisvai nuteka.

» Pamazu pilkite apie 0,6 litru vandens, kad patikrintuméte,

kaip jis nuteka j iSleidimo padéklg pro oro isleidimo anga.
(Zr. 28 pav.)

Oro iSleidimo anga

100 mm
arba
daugiau
Plastikiné vandens jpylimo talpyklé
28 pav. (Batinas 100 mm vamzdelio ilgis)

+ Baige ileidimo vamzdziy tiesimo darbus, sumontuokite
pakavimo ir gabenimo stovg (tvirtinimo plokste), kuri
buvo nuimta pagal skyriuje 6. AUSALO vamzdziy
TIESIMAS pateiktus nurodymus.

Taciau deSinéje puséje montuoti pakavimo ir gabenimo
stovo (tvirtinimo plokstés) nebdatina. (Zr. 29 pav.)

Pakavimo ir tiekimo padétis

Varztas s ”
(tvirtinimo plokste)

29 pav.
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8. ELEKTROS INSTALIACIJA

8-1 BENDRIEJI NURODYMAI

* Visus elektros laidy instaliacijos darbus turi atlikti kvalifikuoti
specialistai, vadovaudamiesi taikytinais teisés aktais bei Siuo
montavimo vadovu, naudodami atskirg grandine. Dél
nepakankamos maitinimo tiekimo grandinés galios arba
netinkamos elektrinés konstrukcijos galimas elektros smagis
arba gaisras.

* JZeminimo saugiklius batinai montuokite atsizvelgdami

j taikomus teisés aktus. PrieSingu atveju galima patirti

elektros smigius arba gali kilti gaisras.

Maitinima (vidaus jrenginio) galima jjungti tik atlikus visus

instaliacijos darbus.

 Batinai jzeminkite oro kondicionieriy.

Jzeminimo darbai turi bati atlikti pagal galiojancius teisés

aktus.

Nejunkite jZeminimo laidy prie dujy ar vandens vamzdZiy,

zaibolaidzio ar telefono linijy jZeminimo laidy.

* Dujy vamzdziai.......... Dujy nuotékio atveju galimas

uzsidegimas arba sprogimas.

* Vandens vamzdZziai ...Kieti vinilo vamzdZziai veiksmingai

nejzemina.

+ Zaibolaidis arba telefono jZeminimo laidas

Elektrinis potencialas gali nejprastai pakilti, pataikius
Zaibui.

Apie elektros instaliacijg taip pat Zidrékite "INSTALIACIJOS

SCHEMA", pritvirtintg ant valdymo dézutés dangtelio.

» Niekada nejunkite maitinimo laido prie nuotolinio valdiklio
laidui skirto gnybty bloko, antraip gali bati sugadinta visa
sistema.

» Sumontuokite nuotolinj valdiklj ir nutieskite jo laidus pagal
kartu pridedame "montavimo vadove" pateiktas instrukcijas.

 Atlikdami instaliacijos darbus nelieskite spausdintinés

plokstés mazgo. Antraip galite jg sugadinti.

Jei paZeidZziamas maitinimo kabelis, siekiant iSvengti rizikos,

ji turi pakeisti gamintojas, jo techninés priezidros atstovas

arba kiti panasia kvalifikacijg turintys asmenys.

8-2 ATSKIRAI |SIGYJAMUY LAIDY SPECIFIKACIJOS
Kaip prijungti lauko jrenginiy laidus, Zr. kartu su lauko jrenginiais
pateiktg montavimo vadovg.
» Nuotolinio valdiklio ir perdavimo laidai jsigyjami atskirai.

(Zr. 2 lent.)

2 lenteléje

Laidas

Keturgyslis kabelis 1,5 mm?~2,5 mm?,
Perdavimo laidas tinka

(1 PASTABA) 220~240V
HO5RN-F (60245 IEC 57)

Nuotolinio Viniliniai kabeliai su 0,75~1,25 mm?2
valdiklio apvalkalu arba kabeliai (2 laidy kabeliai)
laidai Maks. 500 m*
(2 PASTABA) HO3VV-F (60227 IEC 52)

* Tai bus bendras ilgis sistemoje, kurioje taikomas grupés
valdymas.

Instaliacijos specifikacijos pateiktos su saglyga, kad jtampos

krytis instaliacijoje sudaro 2%.

PASTABA
1. Taikoma, kai laidai pravedami vamzdziuose. Kai laidy

vamzdziai nenaudojami, naudokite HO7RN-F (60245 IEC 66).

2. Laidas arba kabelis su viniliniu apvalkalu (izoliacijos storis:
1 mm ar daugiau)

9. LAIDY JUNGIMAS IR INSTALIACIJOS PAVYZDYS
Laidy sujungimo metodas

|spéjimai tiesiant laidus

+ Tos pacios sistemos vidaus jrenginiai gali bati prijungti prie
maitinimo i$ vieno atSakos jungiklio. TaCiau pasirinkti atS8akos
jungiklj, atSakos automatinj didziausios sroveés jungiklj ir laidy
dydj privaloma laikantis galiojanciy teisés akty.

* Prijungimui prie gnybty bloko naudokite Ziedo tipo presuotus
gnybtus su izoliacine mova arba laidus apsaugokite izoliacija.
(Zr. 30 pav.)

o Laidai
Izoliaciné mova

Ziedo tipo
presuoti gnybtai

» Jeigu pirmiau nurodyty dalyky néra, batinai atsizvelkite j du
toliau nurodytus punktus.

» Maitinimui naudoti 2 skirtingy dydziy laidus j gnybty blokg
draudziama.

2 to paties dydzio Jungti 2 laidus Jungti laidus
laidy sujungimas turi vienoje puséje skirtingose pusése
bati atliktas abiejose draudziama. draudZiama.

pusése.

(Jeigu laidai pritvirtinti nepatikimai, gali pasireiksti nejprastas
kaitinimas.)

» Naudokite nurodytus laidus, patikimai sujunkite juos ir
pritvirtinkite Siuos laidus taip, kad iSoriné jéga negaléty
paveikti gnybty.

» Gnybty varztus priverzkite atitinkamu atsuktuvu. Naudojant
netinkamg atsuktuva, galima pazeisti varzto galvute ir jy
nebegalima baty tinkamai priverzti.

» Jeigu gnybtas priverztas per stipriau, jis gali bati paZeistas.
Gnybty varzty priverzimo momentas pateiktas tolesnéje
lenteléje.

Priverzimo momentas (N-m)

Nuotolinio valdiklio gnybty blokas ir

perdavimo laidai 0,88 +0,08
Maitinimo Saltinio gnybty blokas 1,47 £0,14
|Zeminimo gnybtas 1,69 £ 0,25

« Laidus jrenkite taip, kad jZeminimo laidas iSeity iS
gaubtelinés poverzlés vietos su iSpjova. (Kitaip jZeminimo
laido kontaktas bus nepakankamas ir jzeminimo efektas gali
bati prarastas.)

* Neuzbaikite lituodami, jeigu naudojami suvytieji laidai.

Ziedo tipo presuoti gnybtai

[ Gaubteliné poverzlé

Vieta su iSpjova

Lietuviskai
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9-1
1
)
®)

(4)

PERDAVIMO LAIDY, JZEMINIMO LAIDY IR
NUOTOLINIO VALDIKLIO LAIDY SUJUNGIMAS
Atlaisvinkite tvirtinimo varztus (2 vnt.) laikydami valdymo
dézutés dangtelj, tada valdymo dézutés dangtelj nuimkite.
Prapjaukite iSmuSamg angg ir jdékite plastikine jvore (10)
(priedai) galinéje puséje (lakstinis metalas).
Per plastikine jvore (10) (priedas) sujunkite perdavimo laidus
su gnybty bloku (X2M: 3P), sujungdami skaicius (1 su 3),
tada sujunkite jZeminimo laidg su jZeminimo gnybtu.
Tai atlikus, naudokite laidy fiksatoriy (11) ir prijungtg gnybtg
(4) ir sujunkite laidus nenaudodami jtempio jungiamai laidy
daliai.
Prijunkite nuotolinio valdiklio laida, vedantj nuo nuvedimo
angos prie gnybty bloko (X1M: 6P) gnybty (P1 ir P2).
(PoliSkumo néra.)
Tai atlikus, naudokite laidy fiksatoriy (11) ir prijungta gnybtg
(4) ir sujunkite laidus nenaudodami jtempio jungiamai laidy
daliai.

4 N
Gnybty skydas (X2M)
iSRS |zeminimo gnybtas
T & e
] :'?: 50: 50: ] 0 R10 ir daugiau
R10 ‘ %
ir daugiau ,/

Perdavimo laidai
ir jzeminimo laidai

Perdavimo ir jzeminimo laidy sujungimo metodas

Lauke naudojamas  Vidaus

jrenginys jrenginys
1 1
2 2
3 3
Gnybty blokas Gnybty blokas

Lauko ir vidaus jrenginiy gnybty
numeriai turi sutapti

Perdavimo laidy sujungimo metodas

© Draudziama
(- Neuzbaikite lituodami.
-

4 N

© Draudziama

* Niekada nejunkite maitinimo
Saltinio laidy.

» NeuZbaikite lituodami.

Gnybty blokas (X1M)

Ert
(1) (P2) (1) (F2) (T1) (12)

DB
i s i

Nuotolinio
valdiklio laidai
(poliariSkumo néra)

Nuotolinio valdiklio laidy
sujungimo metodas

o /
A
Spausdintiné ploksté
Valdymo Laidy jvirinimo anga

déqué

|

/

Prapjaukite

=

P

iSmusama angg Perdavimo Taidai ir/ Galiniy
| Irjdekite plastiking it gy ) vamzdeliy
| ivore (10) (priedai) | g/éi’rl]rgtrglg)s
i

Nuotolinio valdiklio laidai

Valdymo dezutés Valdymo dézutés dangtelis
dangtelio tvirtinimo

varztai (2 vnt.)
Elektros instaliacijos etiketé (gale)

— /\ ISPEJIMAS

Tiesdami laidus klokite juos tvarkingai, kad galima bty
patikimai pritvirtinti valdymo dézutés dangtelj. Jeigu
valdymo dézutés dangtelis ne savo vietoje, laidai gali pakilti
arba bati suspausti tarp dézutés ir skydo bei sukelti elektros
smugius arba gaistg.

13
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Nuotolinio valdiklio laidai

Verziklis (4) (priedas)

(2) Pritvirtinkite laidus prie
tvirtinimo jtaiso verzikliais
taip, kad j gnybto jungtj
nebuty perduodamas
joks jtempis.

Laidy tvirtinimo jtaisas
(11) (priedas)

(1) Sumontuokite tvirtinimo
jtaisg laidy jéjimo puséje.

Maitinimo laidai
ir jzeminimo laidai
SMULKIAI VAIZDUOJAMA DALIS A

Verziklis (4) (priedas)

(3) Kad maitinimo laidai
ir jZeminimo laidai
neatsilaisvinty, palenkite
gnybta, kad tvirtai sutapty
su tvirtinimo jtaisu gnybty
bloko puséje.

Jeigu vamzdziy jvirinimo dangtelis nupjautas ir naudojamas
kaip vamzdziy jvirinimo anga, baige jungti laidus dangtelj
sutaisykite.

UZsandarinkite tarpa apie laidus glaistu ir izoliacine
medziaga (netiekiama kartu).

(Jeigu vabzdziai ir smulkis gyvinai patenka j vidaus jrenginj,
valdymo dézutés viduje gali jvykti trumpasis jungimas.)
Jeigu Zemosios jtampos laidai (pvz., nuotolinio valdiklio
laidai) ir aukstosios jtampos laidai (perdavimo laidai,
jZzeminimo laidai) j vidaus jrenginj nuvesti i$ tos pacios vietos,
juos gali paveikti elektrinis triukSmas (iSorés triukSmas)

ir sukelti trik€iy arba gedima.

ISlaikykite 50 mm arba didesné atstumg nuo Zemosios
jtampos laidy iki aukstosios jtampos laidy (perdavimo laidy,
jZzeminimo laidy) visur, ne vidaus jrenginio viduje. Jeigu
abiejy tipy laidai tiesiami drauge, juos gali paveikti elektrinis
triukSmas (iSorés triukSmas) ir sukelti trikCiy arba gedima.

Glaistas arba izoliacija
(isigyjama atskirai)

Ausalo vamzdelis

Perdavimo laidai
ir jZeminimo laidai

Nuotolinio
valdiklio laidai

Drenazo vamzdeliai

Plastikiné jvoré

Z .
(10)(priedas) emosios

jtampos laidai

Aukstosios jtampos laidai

Tarp jy 50 mm atstumas

9-2 INSTALIACIJOS PAVYZDYS

—/\ DEMESIO
Batinai sumontuokite jZeméjimo pertraukiklj lauko jrenginiui.
Tai daroma, kad bty iSvengta elektros smagiy arba gaisro.

Kaip prijungti lauko jrenginiy laidus, zr. kartu su lauko jrenginiais
pateiktg montavimo vadovg. Patvirtinkite sistemos tipa.
* Porinis tipas:
1 nuotolinis valdiklis valdo 1 vidaus jrenginj (standartiné
sistema). (Zr. 31 pav.)
* Vienalaikio veikimo sistema:
1 nuotolinis valdiklis valdo 2 vidaus jrenginius
(2 vidaus jrenginiai veikia vienodai). (Zr. 32 pav.)
» Grupés valdymas:
1 nuotolinis valdiklis valdo iki 16 vidaus jrenginiy
(visi vidaus jrenginiai veikia pagal nuotolinio valdiklio
komandas). (Zr. 33 pav.)

* 2 nuotoliniy valdikliy valdymas:
2 nuotoliniai valdikliai valdo 1 vidaus jrenginj. (Zr. 36 pav.)

Maitinimo $Saltinis
220-240V

50 Hz

|Zeminimo
pertraukiklis

Lauke
naudojamas
jrenginys

QO

/LJ (1 PASTABA)

AT

Vidaus jrenginys i

N

(<]

=]
N
3

Nuotolinis valdiklis

[P1P2]
(Papildomas priedas) P

31 pav.

Vienalaikio veikimo sistema

Maitinimo Saltinis

|zeminimo _
pertraukiklis 220 ~240 v
Lauke 50 Hz
naudojamas
jrenginys

Ao

(1 PASTABA)

B
(e

[P1P2]
Vidaus jrenginys (pavaldusis)

Vidaus jrenginys
indini
(pagrindinis) Nuotolinis valdiklis
(Papildomas priedas)
(2 PASTABA)

32 pav.

PASTABA

1. Lauko ir vidaus jrenginiy gnybty numeriai turi sutapti.

2-1. Nuotolinj valdiklj junkite tik prie pagrindinio jrenginio.

2-2. Nuotolinio valdiklio laidus reikia sujungti tik su pagrindiniu
jrenginiu; jo nereikia jungti prie pavaldziyjy jrenginiy
perdavimo laidais. (Nejunkite perdavimo laidy prie
pavaldziyjy jrenginiy.)

2-3. Pataly temperatdros jutiklis veikia tik vidaus jrenginiams,
prie kuriy prijungtas nuotolinis valdiklis.

2-4. Laidy ilgis nuo vidaus jrenginio iki lauko jrenginio skiriasi
priklausomai nuo prijungto modelio, prijungty jrenginiy
skaiciaus ir maksimalaus vamzdZziy ilgio.

Informacijos Zr. techniniuose dokumentuose.

Lietuviskai
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Grupés valdymas

Maitinimo Saltinis Maitinimo Saltinis Maitinimo Saltinis

220-240V 220-240V 220-240V
50 Hz 50 Hz 50 Hz
|Zeminimo |Zeminimo |zeminimo
pertraukiklis pertraukiklis pertraukiklis
Lauke Lauke Lauke
naudojamas naudojamas naudojamas
jrenginys jrenginys irenginys
@ [T2l3 ] D é-) O [2E0]
V \ \
PASTABA /LéFASTABA /%LFASTABA
é [12[31D [12[31d

Vidaus jrenginys, Vidaus jrenginysl{

) §

Vidaus jrenginys
(Pagrindinis)

Grupés valdymo nuotolinis valdiklis
(Papildomas priedas)

PASTABA

 Lauko ir vidaus jrenginiy gnybty numeriai turi sutapti.

Kai taikomas grupés valdymas

» Kai naudojama kaip porinis jrenginys arba kaip pagrindinis
jrenginys vienalaikio veikimo sistemai, nuotoliniu valdikliu
galima vienu metu jjungti/iSjungti iki 16 jrenginiy (grupe).
(Zr. 34 pav.)

« Siuo atveju visi grupés vidaus jrenginiai veiks valdomi
nuotoliniu valdikliu.

* Pasirinkite nuotolinj valdiklj, kuris atitikty kuo daugiau
funkcijy grupéje (oro srauto kryptis ir pan.).

33 pav.

1 lauko 2 lauko 16 lauko
jrenginys irenginys jrenginys
L1 2 vidaus 2 vidaus
1 vidaus jrenginys jrenginys | 16 vidaus
jrenginys (Pavaldusis) (Pagrindinis)| jrenginys

J

Grupés valdymo nuotolinis valdiklis

.

34 pav.

Instaliacijos budas

(1) Nuimkite valdymo dézutés dangtelj. (Zr. "9. LAIDU
JUNGIMAS IR INSTALIACIJOS PAVYZDYS".)

(2) Valdymo dézutéje tarp nuotoliniam valdikliui skirty gnybty
(P1, P2) sujunkite laidy sankirtg. (Poliskumo néra.) (Zr. 34
pav. ir 3 lent.)

Gnybtas nuotolinio
valdiklio laidams (P1, P2)

2 vidaus jrenginys
jrenginys (Pagrindinis)
PITR2[FITR2

S el
?T???Eﬁmwmmwi o\
| kita jrenginj

Gnybty blokas
(XTM)

1 vidaus

Gnybty blokas
(X1M)
-

For 35 pav.

| Valdymas su 2 nuotoliniais valdikliais |

Maitinimo Saltinis

|zeminimo 220 -240V . . .
pertraukiklis ~ Vidaus jrenginys
50 Hz (Pavaldusis)
Lauke
Lauke naudojamas
naudojamas Vidaus Irenginys
jrenginys Irenginys

(Pagrindinis)

D é}

1 nuotolinis 2 nuotolinis

PASTABA valdiklis valdiklis
(Papildomas (Papildomas
é priedas) priedas)

Nuotolinis Nuotolinis
valdiklis valdiklis
(Papildomas (Papildomas
priedas) priedas)

36 pav.

Valdymas dviem nuotoliniais valdikliais (1 vidaus jrenginio
valdymas 2 nuotoliniais valdikliais)
+ Naudojant 2 nuotolinius valdiklius, vieng valdiklj reikia
nustatyti kaip "MAIN" (pagrindinj), kitg — kaip "SUB" (antrinj).

MAIN/SUB SUKEITIMAS
« Zr. vadova, pridéta prie nuotolinio valdiklio.

Instaliacijos budas
(1) Nuimkite valdymo dézutés dangtel;.
(2) Valdymo dézutéje sujunkite 2 nuotolinj valdiklj (antrinj) ir
gnybty bloko (X1M) gnybta (P1, P2). (Poliskumo néra.)
Gnybty blokas

I (X1M)
(Pagrindinis*®)

(on) 0ty
1P (0.2 () ()

BREERE
vV ]

NN
LY % Yo |

Papildomas |
\ nuotolinis valdiklis |

|:| Nuotoliné
- 2 nuotolinis
j.::mmm
A | (Antrinis)

1 nuotolinis |:|

valdiklis —
(Pagrindinis) <

* Vienalaikio veikimo sistemos atveju batinai
prijunkite nuotolinj valdiklj prie pagrindinio jrenginio. 37 pav.

PASTABA
* Lauko ir vidaus jrenginiy gnybty numeriai turi sutapti.

10. JSIURBIMO GROTELIY APDAILOS MONTAVIMAS -
SONINIS SKYDAS

Atvirkstine tvarka patikimai vél sumontuokite, jeigu apdailos

Soninis skydas ir jsiurbimo grotelés buvo nuimti.

» Montuodami jsiurbimo groteles, pakabinkite jsiurbimo
groteliy virvele ant vidaus jrenginio kabancios dalies,
rodomos 38 pav.

—/\ DEMESIO
UzZdarydami jsiurbimo groteles, juosta gali jstrigti. Prie$
uzdarydami patikrinkite, kad juosta neky$oty pro jsiurbimo
groteliy Sona.

15
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— Apvali anga Kablys
Apvali anga -
Tvirtinimo juosta

Vidaus jrenginys Kablys

Isiurbimo grotelés KryZminé anga  Tvirtinimo juosta

38 pav.

11. NUSTATYMAI VIETOJE

<< Taip pat zr. prie lauko jrenginio pridedamg montavimo
vadova.>>

11-3 LUBU AUKSCIO NUSTATYMAS (100 KLASE ARBA
MAZESNE)
» Montuojant 35 - 100 klasés vidaus jrenginj, nurodykite
ANTROJO KODO Nr. pagal luby aukstj.

3 lenteléje
Luby aukstis (m)
Rezimo | PIRMOJO | ANTROJO
3550 | 60,71 | 100 | | KODO . | KODO .
klasé | klasé | klasé
2,7 2,7 3,8
Standartini | 273 | @rba | arba 01
ma- ma- ma-
zesné | zesné | zesné 13(23) 0
__
Aukstos 27- | 27- | 38- 02
lubos 3,5 3,5 4,3

—/\ DEMESIO

Prie$ atlikdami nustatymus vietoje, patikrinkite skirsnio

»Punktai, kuriuos reikia patikrinti baigus montuoti" 3 psl.

2 punkte nurodytus punktus.

+ Patikrinkite, ar uzbaigti visi montavimo ir vamzdziy tiesimo
darbai.

+ Patikrinkite, ar uzdarytas oro kondicionieriaus valdymo
dézutés dangtelis.

<NUSTATYMAI VIETOJE>

<Jjungus maitinima, atlikite nustatymus vietoje i$ nuotolinio

valdymo pulto pagal montavimo bdseng.>

» Nustatymus atlikite 3 vietose, "Rezimo Nr.", "PIRMOJO KOD
Nr." ir "ANTROJO KODO Nr.".

Nustatymai, rodomi |:| " lenteléje, nurodo gamyklinius
nustatymus.

» Nustatymy procediros metodas ir eksploatavimas parodyti
kartu su nuotoliniu valdikliu pridedame montavimo vadove.

(Pastaba) Nors nustatymas "Rezimo Nr." atliekamas kaip
grupés, jeigu norite atlikti atskirus nustatymus
kiekvienam vidaus jrenginiui arba patvirtinti atlikus
nustatymus, atlikite nustatymus "Rezimo Nr."
rodomus skliausteliuose ().

» Nuotolinio valdymo atveju, keiciant jvadus j PRIVERSTINIS
ISJUNGIMAS arba j VEIKSMO JJUNGIMA / ISJUNGIMA,
[1] |eikite j nustatymy vietoje reZzimg nuotoliniu valdikliu.

[2] Pasirinkite rezimg Nr. "12".

[3] Nustatykite PIRMOJO KODO Nr. j "1".

[4-1] PRIVERSTINIAM ISJUNGIMUI, nustatykite ANTROJO
KODO Nr. j "01".

[4-2] EKSPLOATAVIMO |JJUNGIMUI / ISJUNGIMUI
nustatykite ANTROJO KODO Nr. j "02".

(Gamykloje yra nustatomas PRIVERSTINIS ISJUNGIMAS.)

« Papra8ykite kliento, kad saugoty su nuotoliniu valdikliu
pateiktg vadovg drauge su eksploatavimo vadovu.

» Neatlikite kity nustatymy, iSskyrus tuos, kurie nurodyti
lenteléje.

11-1  NUSTATYMAS, KADA PRIJUNGIAMAS
PAPILDOMAS PRIEDAS
» Noredami nustatyti, kada prijungiamas papildomas priedas,
Zr. kartu su papildomu priedu pateiktg montavimo vadova.

11-2 KAI NAUDOJAMI BELAIDZIAI NUOTOLINIAI
VALDIKLIAI
« Jeigu naudojate belaidj nuotolinj valdiklj, bdtina nustatyti
belaidzio nuotolinio valdiklio adresa.
Zr. montavimo vadova, pridétg prie belaidZio nuotolinio
valdiklio.

11-4 FILTRO ZENKLU NUSTATYMAS

« Zinuté, kuria informuojama apie oro filtro valymo laikg bus
rodoma ant nuotolinio valdiklio.

* Nustatykite ANTROJO KODO Nr., rodoma 5 lenteléje, pagal
dulkiy arba tarSos patalpoje kiekj.

» Nors vidaus jrenginyje sumontuotas ilgalaikio naudojimo
filtras, batina periodiskai jj valyti, kad neuzsikimsty.
Paaiskinkite nustatytg laikg ir klientui.

 Periodinio filtro valymo laikas gali bdti sutrumpintas
atsizvelgiant j aplinka.

4 lenteléje
Filtro valandos
Tara (ilgalaikio Rezimo | PIRMOJO | ANTROJO
naudojimo nr. KODO nr. | KODO nr.
tipas)
Apie
Normalus 2500 val. 01
0 ——
Labiau Apie 02
usterstas 1250 val. | 10(20)
Ploc¢io indikacija 3 01
Néra indikacijos 02

*

naudokite nustatyma "Néra indikacijos", kai valymo indikacija
nebutinai tokia pati, kaip periodisSkai atliekamo valymo.

11-5 VENTILIATORIAUS GREICIO NUSTATYMAS,
KAI TERMOSTATAS ISJUNGTAS
» Ventiliatoriaus greitj nustatykite atsiZvelgdami j naudojimo
aplinka ir pasikonsultave su klientu.

5 lenteléje
Nustatymas RezZimo nr. PIRMOJO | ANTROJO
y "| KODO nr. | KODO nr.
Ventiliator!us vgikia / Veikia 01
sustoja, kai
termostatas
ISJUNGTAS Sustoi e 2 02
(Vésinimas - ustoja
Sildymas)
Ventiliatoriaus greitis (Itin 01
asini mazas
vésinimo metu ) 12 (22) 6
termostatas Nustaty-
ISJUNGTAS mas 02
Ventiliatoriaus greitis | (Itin 01
Si mazas
Sildymo metu ) 12 (22) 3
termostatas Nustaty-
ISJUNGTAS mas 02

Lietuviskai
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11-6 SUJUNGTU KAIP VIENALAIKIO VEIKIMO SISTEMA
PATALPOSE VEIKIANCIY JRENGINIY SKAICIAUS
NUSTATYMAS

» Kai naudojate vienalaikio veikimo sistemos rezima,
pakeiskite ANTROJO KODO NR., kaip parodyta 6 lent.

» Kainaudojate vienalaikio veikimo sistemos rezima, Zr. skyriy
"INDIVIDUALUS VIENALAIKIO VEIKIMO SISTEMOS
JRENGINIY NUSTATYMAS", kaip atskirai nustatyti
pagrindinj ir pavalduyjj jrenginius.

6 lenteléje
. PIRMOJO ANTROJO
Nustatymas Rezimo nr. KODO nr KODO nr
Poriné sistema 01
(1 irenginys)
Vienalaikio veikimo 02
sistema (2 jrenginiy)
Vienalaikio veikimo 11 (21) 0
sistema 03
(3 jrenginiy)
Dviguba dviejy
irenginiy sistema 04
(4 jirenginiai)

11-7 INDIVIDUALUS VIENALAIKIO VEIKIMO SISTEMOS
|JRENGINIY NUSTATYMAS

Pavalduyjj jrenginj lengviau nustatyti pasirenkamuoju nuotoliniu

valdikliu.

< Veiksmai>
» Norédami atskirai nustatyti pagrindinj ir pavaldyjj jrenginius,
atlikite Siuos veiksmus.
« 'C_T"lenteléje nurodo gamyklinius nustatymus.
(Pastaba) "Rezimo Nr." nustatytas pagal grupe. Norint
atskirai nustatyti rezimo Nr. kiekvienam vidaus
jrenginiui arba patvirtinti nustatymus, nustatykite
rezimo nr. skliausteliuose.
(1) ANTROJO KODO Nr. pakeiskite j "02" (individualus
nustatymas), kad galétuméte atskirai nustatyti pavalduyjj

*

Nebdatina vél prijungti nuotolinj valdiklj prie pagrindinio
jrenginio, jei naudojamas pasirinktinis nuotolinis valdiklis
pavaldziajam jrenginiui. (Taciau reikia paSalinti laidus,
prijungtus prie pagrindinio jrenginio nuotolinio valdiklio
gnybty bloko.) Nustate pavalduyjj jrenginj, paSalinkite
nuotolinio valdiklio laidus ir vél prijunkite nuotolinj valdiklj
prie pagrindinio jrenginio. (Vidaus renginys veikia
netinkamai, jei vienalaikio veikimo sistemos rezimu prie
jrenginio prijungti du ar daugiau nuotoliniy valdikliy.)

(3)(7)
|Zeminimo Maitinimo $altinis JZeminimo
pertraukiklis @220 -240V

Maitinimo Saltinis
pertraukiklis @220 -240V

Lauke Lauke 50 Hz
naudojamas naudojamas l
irenginys jrenginys [
PASTABA PASTABA
1(2]3 1]2]3|®
EiF2

Vidaus jrenginys L Vidaus jrenginys Vidaus jrenginys Vidaus jrenginys ‘M'l

(Pagrindinis) (Pavaldusis) (Pagrindinis) ~ (Pavaldusis) 'H,J
Nuotolinis valdiklis (4) B |
9) Nuotolinis valdiklis=——*
(1) (9) (5)
2 6
(2) 39 pav. (6)
PASTABA

+ Lauko ir vidaus jrenginiy gnybty numeriai turi sutapti.

12. BANDOMASIS PALEIDIMAS

—/\ DEMESIO

Si uZduotis taikytina, tik naudojant BRC1E52 arba
BRC1E53 vartotojo sgsajg. Kai naudojama bet kuri kita

irenginj. vartotojo sgsaja, zZr. vartotojo sgsajos diegimo vadovg arba

7 lenteléje priezidros vadova.
Nustatvmas Rezimo nr. PIRMOJO ANTROJO

ustaly Amont- - kopo nr. KODO nr. PASTABA

Unifikuotas 01  Foninis apsvietimas. Norint vartotojo sgsajoje atlikti
nustatymas 11 (21) 1 veiksmg JJUNGTI/ISJUNGTI, foninis ap$vietimas nebitinas.
Individualus 02 Bet kokiam kitam veiksmui pirma reikia jj jjungti. Foninis
nustatymas apsSvietimas jjungiamas +30 sekundziy, paspaudus mygtuka.

(2) Atlikite pagrindinio jrenginio nustatyma vietoje (zr. punktus
nuo 11-1 iki 11-5).

(3) ISjunkite pagrindinj maitinimo jungiklj, atlike (2).

(4) Atjunkite nuotolinj valdiklj nuo pagrindinio jrenginio ir
prijunkite prie pavaldziojo jrenginio.

(5) Vél jjunkite pagrindinj maitinimo jungiklj ir, kaip atlikdami
(1), pakeiskite ANTROJO KODO Nr. j "02" (individualus
nustatymas).

(6) Atlikite pavaldziojo jrenginio nustatyma vietoje (Zr. punktus
nuo 11-1 iki 11-4).

(7) ISjunkite pagrindinj maitinimo jungiklj, atlike (6).

(8) Jeiyradaugiau neivienas pavaldusis jrenginys, pakartokite
veiksmus nuo (4) iki (7).

(9) Nustate atjunkite nuotolinj valdiklj nuo pavaldziojo jrenginio
ir vél prijunkite prie pagrindinio jrenginio. Tai nustatymo
proceduros pabaiga.

1. Atlikite jvadinius veiksmus.

8 lenteléje

# Veiksmas

Atidarykite skyscio stabdymo voZzZtuvag (A) ir dujy stabdymo
voztuvg (B), nuéme kaklo gaubtelj ir SeSiabriauniu verzliarakéiu
sukdami prie$ laikrodzio rodykle, kol sustos.

Uzdarykite priezitros dangtelj, kad iSvengtuméte elektros
smagio.

Jjunkite maitinima likus maziausiai 6 val. iki eksploatavimo
pradzios, kad apsaugotuméte kompresoriy.

Vartotojo sgsajoje nustatykite, kad jrenginys veikty ausinimo
rezimu.
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2. Pradékite bandomajj paleidima.

9 lenteléje

5. Sustabdykite bandomajj paleidima.

11 lenteléje

# Veiksmas Rezultatas

# Veiksmas Rezultatas

AUSINIMaS |\ statyta

* 7| 28«

1 |Eikite j pagrindinj meniu

Spauskite bent 4 sekundes.

2 Parodomas meniu Priezitros

GD nustatymas.
(@A /7D

Pasirinkite Bandomajg

eksploatacija. Prieziaros nustatymai 1/3
Priezitros kontaktiné informacija
3 Nustatymai vietoje

70N e
Min nuostaciy skirtumas
Grupés adresas

Pagrindiniame meniu rodoma
Paspauskite. bandomoji eksploatacija.

4 GD Ausinimas

Bandomoji eksploatacija

Paspauskite per
10 sekundziy.

5 Prasideda bandomasis

7 ) paleidimas.
(6 =

3. Tikrinkite veikimg 3 minutes.
4. Patikrinkite oro srauto kryties veikima.

10 lenteléje
# Veiksmas Rezultatas
PaSanSk|te- Oro taris/kryptis
= :
! D 2 N
I----
a V) | S—
& Grizti Nustatymas £
Pasirinkite 0 padét;. e
T
2 D @ (=-0
I----

Pakeiskite padet;. Jei vidaus jrenginio oro srauto

sklendé juda, jrenginys veikia

3 7 SO GERAL.
Jei ne, jrenginys veikia
@O NEGERAI.

Paspauskite.

4 GD Parodomas pagrindinis meniu.
(@A V)

Spauskite bent 4 sekundes.

Parodomas meniu Priezitros

! GD nustatymai.
(@R /7D

eksploatacija.

Pasirinkite bandomajg

7O poris
Min nuostaciy skirtumas
Grupés adresas

Priezidros nustatymai 1/3
[Bandomoji eksploatacija

Priezitros kontaktiné informacija
Nustatymai vietoje

Paspauskite.

Irenginys grjzta j normaly

3 7 SO rezimg, rodomas pagrindinis
@ meniu.
(@A VA

12-1 KLAIDY KODAI ATLIEKANT BANDOMAJ] PALEIDIMA
Jei lauko jrenginys NETINKAMAI sumontuotas, vartotojo
sgsajoje gali bati rodomi Sie klaidy kodai:

Klaidos kodas

Galima priezastis

Nieko nerodoma
(Esama nustatyta
temperatura
nerodoma)

+ Atsijungé laidai arba atsirado instaliacijos
klaida (tarp maitinimo Saltinio ir lauko
jrenginio, tarp lauko ir vidaus jrenginiy, tarp
vidaus jrenginio ir nuotolinio valdiklio)

» Perdegé lauko jrenginio PCB saugiklis.

E3, E4 arba L8

+ Stabdymo voztuvai yra uzdaryti.
+ Oro jleidimo arba iSleidimo anga uzblokuota.

E7

 Dingo fazé esant trijy faziy maitinimo
Saltiniams.

+ Pastaba: eksploatuoti bus nejmanoma.
ISJUNKITE maitinima, dar kartg patikrinkite
instaliacijg ir junkite du i$ trijy elektros laidy.

L4

Oro jleidimo arba iSleidimo anga uzblokuota.

uo

Stabdymo voZtuvai yra uzdaryti.

u2

+ Susidaré jtampos asimetrija.

+ Dingo fazé esant trijy faziy maitinimo
Saltiniams. Pastaba: eksploatuoti bus
nejmanoma. ISJUNKITE maitinima, dar
kartg patikrinkite instaliacijg ir junkite du
i$ trijy elektros laidy.

U4 arba UF

Netinkamai nuvesta jrenginius jungianciy laidy

atSaka.

UA

Lauko ir vidaus jrenginiai nesuderinami.

—/\ DEMESIO

Kai bandymas atliktas, patikrinkite punktus, nurodytus skyriaus
"2. Pristatymo metu tikrintini punktai" 2 skirsnyje, 4psl..

Jeigu vidaus apdailos darbai nebaigti tuo metu, kai buvo baigta
veikimo patikra, kad oro kondicionierius biity apsaugotas,
paprasykite kliento nenaudoti kondicionieriaus, kol vidaus
apdailos darbai bus baigti.

Jeigu oro kondicionierius naudojamas, vidaus jrenginiy vidus
gali bati uzterStas medziagomis, kurias i8skiria dangos ir klijai,
naudojami vidaus apdailos darbams ir gali sukelti vandens

purslus bei nuotek;.

—& Veikimo patikra atliekantis operatorius
Atlikus bandomajj veikima, prie$ atiduodant oro kondicionieriy
klientui, patikrinkite, kad valdymo déZutés dangtelis baty

uzdarytas.

Be to, paaiskinkite klientui maitinimo baseng (maitinimas
JJUNGTAS / ISJUNGTAS).

Lietuviskai

18




13. BENDROJI ELEKTROS INSTALIACIJOS SCHEMOS LEGENDA
Suvienodintos elektros instaliacijos schemos legenda
Taikomy daliy ir numeracijos informacijos rasite ant jrenginio pateiktoje elektros instaliacijos schemoje. Visy daliy numeracija vykdoma
arabiskais skaitmenimis didéjancia tvarka, tolesnéje apzvalgoje ji Zymima simboliu "*" dalies kode.
/7 JUNGTUVAS @ APSAUGINIS |ZEMINIMAS

—@— SUJUNGIMAS APSAUGINIS |ZEMINIMAS (SRAIGTAS)
—(=— , D» JUNGTIS @ LYGINTUVAS
L JZEMINIMAS ——)— RELES JUNGTIS
i::m:: VIETINAI LAIDAI l@ TRUMPOJO JUNGIMO JUNGTIS
+— SAUGIKLIS —O— KONTAKTAS
_@_ PATALPOS BLOKAS KONTAKTY JUOSTA

INDOOR

oﬁ LAUKO BLOKAS (O ] LAIDY SPAUSTUKAS
OUTDOOR

BLK : JUODAS GRN : ZALIAS PNK ROZINIS WHT : BALTAS

BLU : MELYNAS GRY : PILKAS PRP, PPL: VIOLETINIS YLW : GELTONAS

BRN : RUDAS ORG : ORANZINIS RED RAUDONAS
AP SPAUSDINTINES SCHEMOS PLOKSTE PS MAITINIMO SALTINIO PERJUNGIMAS
BS* JJUNGIMO / ISJUNGIMO MYGTUKAS, PTC* TERMISTORIAUS PTC

VALDYMO JUNGIKLIS Q* IZOLIUOTYJY VARTY DVIPOLIS

BZ, H*O ZIRZEKLIS TRANZISTORIUS (IGBT)
c* : KONDENSATORIUS Q*DI NUOTEKIO | |ZEMINIMO GRANDINE
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, : SUJUNGIMAS, JUNGTIS JUNGTUVAS

HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, V, Q'L APSAUGA NUO PERKROVOS
W, X*A, K'R_* QM TERMOJUNGIKLIS

D*, V*D DIODAS R* VARZAS

DB* DIODY TILTELIS RT TERMISTORIUS

Ds* "DIP" JUNGIKLIS RC IMTUVAS

E*H SILDYTUVAS S*C RIBINIS JUNGIKLIS
F*U, FU* (SAVYBES RASITE SAUGIKLIS S*L PLUDINIS JUNGIKLIS
PCB, |JRENGINIO VIDUJE) S*NPH SLEGIO JUTIKLIS (AUKSTAS SLEGIS)
FG* JUNGTIS (REMO JZEMINIMAS) S*NPL SLEGIO JUTIKLIS (ZEMAS SLEGIS)
H* LAIDY PYNE S*PH, HPS* SLEGIO JUNGIKLIS (AUKSTAS SLEGIS)
H*P, LED*, V*L KONTROLINE LEMPUTE, SVIESOS DIODAS S*PL SLEGIO JUNGIKLIS (ZEMAS SLEGIS)
HAP SVIESOS DIODAS (VEIKIMO STEBEJIMO, ZALIAS) ST TERMOSTATAS
HIGH VOLTAGE AUKSTOJI [TAMPA S*RH DREGNUMO JUTIKLIS
IES JUTIKLIS "INTELLIGENT EYE" S*W, Sw* VALDYMO JUNGIKLIS
IPM* ISMANUSIS MAITINIMO MODULIS SA*, F18 VIRS|TAMPIO STABDIKLIS
K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M MAGNETINE RELE SR*, WLU SIGNALO IMTUVAS
L TEKA SROVE SS* RINKIKLIS
L RITE SHEET METAL KONTAKTY JUOSTOS FIKSUOTOJI PLOKSTE
L'R REAKTORIUS TR TRANSFORMATORIUS
M* ZINGSNINIS VARIKLIS TC, TRC SIYSTUVAS
M*C KOMPRESORIAUS VARIKLIS V¥, RV VARISTORIUS
M*F VENTILIATORIAUS VARIKLIS VR DIODY TILTELIS
M*P ISLEIDIMO SIURBLIO VARIKLIS WRC BELAIDIS NUOTOLINIS VALDIKLIS
M*s SUKIOJIMO VARIKLIS X* KONTAKTAS
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* MAGNETINE RELE X*M KONTAKTY JUOSTA (BLOKAS)
N NEUTRALUS Y*E ELEKTRONINIO PLETIMOSI VOZTUVO RITE
n=*, N=* PRAGINY PRO FERITO SERD] SKAICIUS Y*R, Y*S REVERSINIO ELEKTROMAGNETINIO
PAM MODULIUOJAMOS AMPLITUDES IMPULSAS VOZTUVO RITE
PCB* SPAUSDINTINES SCHEMOS PLOKSTE z*C FERITO SERDIS
PM* MAITINIMO MODULIS ZF, Z'F TRIUKSMO FILTRAS
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